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“Decenio de la Igualdad de oportunidades para mujeres y hombres”
“Afo de la Universalizacion de la Salud"

Lima, 17 de abril de 2020

OFICIO N° 035 -2020 -PR

Serior

MANUEL ARTURO MERINO DE LAMA
Presidente del Congreso de la Republica
Presente. -

Tenemos el agrado de dirigirnos a usted, sefior Presidente del Congreso de la
Republica, tomando en consideracion la instalacion del nuevo Congreso, con la
finalidad de comunicarle que, al amparo de las facultades concedidas por el articulo
57° de la Constitucion Politica del Pert, se han promulgado los decretos supremos
detallados a continuacién:

DECRETOS SUPREMOS - RE

1 Ratifica Acuerdo entre la Republica del Peri y la Republica Federal de
048-2019-RE_| Alemania sobre Cooperacion Financiera 2016, o

[Ratiﬁca el Acuerdo entre la Republica del Perg y la Republica Federal de
2 Alemania relativa al "Programa de Rehabilitacion y Prevencion Climatica en el
052-2019-RE_| Sector Agua".

! Ratifica la Enmienda N° Dieciséis al Convenio de Donacién entre los Estados
3 Unidos de ameérica y la Repiiblica del Perd (Convenio de Donacién de USAID
057-2019-RE_| N° 527-0426).

Ratifica el "Acuerdo Administrativo entre Ia Delegacion de la unién Europea en
4 la Republica del Per( y el Gobierno de la republica del Peru relativo a la
observacion de las Eiecciones Congresales Extraordinarias del 26 de enero de
001-2020-RE | 2020.

Ratifica el "Acuerdo entre la Secretaria General de la Organizacién de los |
5 Estados Americanos y el Gobierno de la republica del Pert relativo a Iosi
privilegios e inmunidades de los observadores para las Elecciones
002-2020-RE | Congresales Extraordinarias del 26 de enero de 2020" ]

Ratifica la "Enmienda N° Diecisiete al Convenio de Donacién entre los Estados |
6 | Unido de América y la Republica del Perg (Convenio de Donacién de USAID
004-2020-RE_| N” 527-0426)" suscrita el 30 de setiembre de 2019

Raltifica el Acuerdo entre la Republica del Pert y la Republica Federal de
Alemania relativa al proyecto “TRANSPerd - NAMA de Transporte Urbano
005-2020-RE_| Sostenible en el Perti" (componente de cooperacion financiera). b
| Ratifica el Acuerdo en el marco de la Iniciativa Internacional de Proteccion del
8 Clima del Ministerio Federal de Medio Ambiente, Proteccién de la Naturaleza y

Seguridad Nuclear entre la Republica del Pert y la Republica Federal de
006-2020-RE | Alemania.

Ratifica el Acuerdo entre la Republica del Perd y la Republiu;:a Federal d.e;
Alemania relativa al proyecto "TRANSPeri — NAMA de Transporte Urbano
007-2020-RE | Sostenible en el Pery” (componente de cooperacion técnica). |

i)







Sin oftro particular, hacemos propicia la oportunidad para renovarle los

sentimientos de nuestra consideracion.

Atentamente,




CONGRESO DE LA REPUBLIGA
lma 2 e ALRIC 2220

Segtin lo dispuesto por la Presidencia,

remitase a las Comisiones de....
CONSTITUCION Y REGIDNIANTY!
RELAGDNES EATERAORES ~
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EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que el “Acuerdo entre la Secretaria General de la Organizacién de los
Estados Americanos y el Gobierno de la Republica del Pert relativo a los privilegios e
inmunidades de los observadores para las Elecciones Congresales Extraordinarias del 26
de enero de 2020" fue suscrito en Lima el 27 de diciembre de 2019 y, en Washington D.C,
el 3 de enero de 2020;

Que es conveniente a los intereses del Pert la ratificacion del citado
instrumento juridico internacional;

De conformidad con lo dispuesto por los articulos 57° y 118° inciso 11
de la Constitucién Politica del Pert, que facultan al Presidente de la Republica para celebrar
tratados o adherir a estos sin el requisito de la aprobacion previa del Congreso;

DECRETA:

Articulo 1°.- Raitificase el “Acuerdo entre la Secretaria General de la
Organizacién de los Estados Americanos y el Gobierno de la Republica del Pert relativo a
los privilegios e inmunidades de los observadores para las Elecciones Congresales
Extraordinarias del 26 de enero de 2020 suscrito en Lima el 27 de diciembre de 2019y, en
Washington D.C, el 3 de enero de 2020.

Articulo 2°.- De conformidad con los articulos 4° y 6° de la Ley N°
26647, el Ministerio de Relaciones Exteriores procedera a publicar en el diario oficial “El
Peruano” el texto integro del referido Acuerdo, asi como la fecha de entrada en vigencia.

Articulo 3°.- Dése cuenta al nuevo Congreso de la Republica.

Articulo 4°.- El presente Decreto Supremo sera refrendado por el
Ministro de Relaciones Exteriores.

Dado en la casa de Gobierno, en Lima, @ los diecisiete dias del mes de enero del
afio dos mil veinte.
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as de Alta Direccion y del (la) Jefe (a) de las Oficinas
Desconcentradas.

b) Revisar y autorizar los Informes de Viaje presentado
por los/as Asesores/as de Alta Direccién y del (Ia) Jefe (a)
de las Oficinas Desconcentradas.

c) Formalizar la aprobacion del Plan Anual de Trabajo
Archivistico, asi como efectuar su presentacién al Archivo
General de la Nacion.

d) Autorizar el pago en los contratos de obra a
precios unitarios cuando se requiera ejecutar mayores
metrados, teniendo en cuenta las consideraciones
reguladas en el Reglamento de la Ley de Contrataciones
del Estado.

Articulo 2.- DELEGAR en la Jefatura de la Oficina de
Administracién, durante el ejercicio fiscal 2020, a partir del
15 de enero de 2020, las siguientes facultades:

a) Aprobar el Plan Anual de Contrataciones (PAC)
y sus modificatorias, asi como evaluar y supervisar su
ejecucion.

b) Aprobar los expedientes de contratacién vinculados
a los procedimientos de seleccién, las contrataciones
directas y los catalogos electronicos de Acuerdos Marco.

c) Aprobar las Contrataciones Directas en los
supuestos previstos en los literales e), g), j), k), I) y m)
del numeral 27.1 del articulo 27 de Texto Unico Ordenado
de la Ley N°® 30225, Ley de Contrataciones del Estado,
aprobado por Decreto Supremo N° 082-2019-EF.

d) Declarar la cancelacién de los procedimientos de
seleccion.

e) Designar y/o remover a los integrantes titulares y
suplentes de los Comités de Seleccion, y de ser necesario
modificar su compasicion.

f) Autorizar la participacion de expertos independientes
para apoyar a los Comités de Seleccion, cuando
corresponda.

g) Autorizar los procesos de estandarizacion de
bienes.

h) Aprobar las bases de los procedimientos de
seleccion, asi como de las contrataciones directas.

i) Aprobar que el Comité de Seleccién considere
valida la oferta econémica y otorgue la buena pro en el
supuesto que las ofertas superen el valor estimado o el
valor referencial de la convocatoria, segln corresponda
previa certificacion de crédito presupuestario; asi como,
autorizar el rechazo de toda oferta por debajo del valor
referencial.

i) Suscribir, modificar y resolver los contratos derivados
de los procedimientos de seleccion, de las contrataciones
directas, asi como también de las contralaciones
complementarias. Asimismo, suscribir las adendas,
cuando corresponda.

k) Resolver las solicitudes de ampliacién de plazo
contractual.

I) Autorizar la ejecucion de prestaciones adicionales
de bienes, servicios y obras, y las reducciones de
prestaciones de bienes, servicios y obras, hasta por el
maximo permitido por la normativa aplicable.

m) Aprobar aquellas modificaciones del contrato,
cuando no resulten aplicables los adicionales, reducciones
y ampliaciones, impliquen o no variacién del precio.

n) Aprobar la subcontratacién de prestaciones no
esenciales del contrato, siempre que no exista prohibicién
expresa en los documentos del procedimiento de
seleccion respectivo.

o) Aprobar la cesion de posesion contractual.

p) Designar el comité de recepcion de obra; aprobar
la suspension de plazo de ejecucion de obra; el pago
de mayores costos directos y mayores gastos generales
variables. Asi como, autorizar el cambio de personal
ofertado, cuando corresponda.

q) Emitir pronunciamiento sobre las observaciones y
subsanaciones, presentadas por el Comité de Recepcién
o el contratista, sobre recepcidén de obras, en caso de
discrepancias.

r) Aprobar, suscribir u observar las liquidaciones de
la ejecucion del contrato de obra, de supervision y de
consultoria de obra que se presenten a la entidad.

s) Aprobar los expedientes técnicos de obra o
documentos equivalentes, para la ejecucion de las

inversiones programadas por el Organismo Nacional de
Sanidad Pesquera - SANIPES.

t) Solicitar el inicio de los procedimientos de
conciliacion o arbitraje y representar a la Entidad en
estos medios de solucion de controversias durante la
ejecucian contractual, sin perjuicio de las atribuciones del
Procurador Publico a cargo de la defensa de los intereses
de la Entidad.

u) Representar a la Entidad ante la Junta de
Resolucion de Disputas en caso se haya pactado que
la solucién de controversias derivadas del contrato
de obra se resuelva bajo dicho medio de solucién de
controversia.

v) Representar a la Entidad ante el Organismo
Supervisor de las Contrataciones del Estado - OSCE,
el Tribunal de Contrataciones del Estado, la Central de
Compras Publicas - Peri Compras, y la Contraloria
General de la Republica, en

el tramite de todas las comunicaciones, actuaciones,
pedidos de sancién y demas actos vinculados a las
contrataciones de bienes, servicios y obras derivados
de procedimientos de seleccion, contrataciones directas,
contratos complementarios y catdlogos electrénicos
de Acuerdos Marco, como también gestionar las
publicaciones que deban efectuarse por mandato legal,
y los pedidos de informacién y consulta que resulten
necesarios formular ante otras entidades en materia de
contrataciones del estado.

w) Ejercer la representacion de SANIPES ante las
entidades financieras, para hacer efectiva la ejecucion de
las garantias presentadas por los contratistas.

x) Representar al Organismo Nacional de Sanidad
Pesquera - SANIPES, ante las diferentes entidades
publicas y privadas nacionales y/o extranjeras, para fines
de tramitacion administrativa y dentro del ambito de su
competencia.

Articulo 3.- DISPONER a la Gerencia General,
la notificacion de la presente Resolucién a todos los
organos Yy unidades organicas del Organismo Nacional
de Sanidad Pesquera-SANIPES, para su cumplimiento y
fines corespondientes.

Articulo 4.- DISPONER a la Gerencia General la
publicacién de la presente Resolucién en el Diario Oficial
“El Peruano”, en el Portal Institucional y de Transparencia
del Organismo Nacional de Sanidad Pesquera-SANIPES
(www.sanipes.gob.pe).

Registrese, comuniquese y publiquese.
JOHNNY MARCHAN
Presidente Ejecutivo

Organismo Nacional de Sanidad Pesquera
-SANIPES-

18470421

Ratifican el “Acuerdo entre la Secretaria
General de la Organizacién de los Estados
Americanos y el Gobierno de la Reptblica
del Peru relativo a los privilegios e
inmunidades de los observadores para las
Elecciones Congresales Extraordinarias del
26 de enero de 2020”

DECRETO SUPREMO
N° 002-2020-RE

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:
Que el “Acuerdo entre la Secretaria General de la

Organizacién de los Estados Americanos y el Gobierno
de la Republica del Perd relativo a los privilegios e

=)



L= El Peruano /Sdbado 18 de enero de 2020

NORMAS LEGALES

' 39

inmunidades de los observadores para las Elecciones
Congresales Extraordinarias del 26 de enero de 2020"
fue suscrito en Lima el 27 de diciembre de 2019 y, en
Washington D.C, el 3 de enero de 2020;

Que es conveniente a los intereses del Peru la
ratificacion del citado instrumento juridico internacional;

De conformidad con lo dispuesto por los articulos
57° y 118° inciso 11 de la Constitucion Politica del Pert,
que facultan al Presidente de la Republica para celebrar
tratados o adherir a estos sin el requisito de la aprobacion
previa del Congreso;

DECRETA:
Articulo 1°.- Ratificase el “"Acuerdo entre la
Secretaria General de la Organizacion de los

Estados Americanos y el Gobierno de la Republica
del Pert relativo a los privilegios e inmunidades de
los observadores para las Elecciones Congresales
Extraordinarias del 26 de enero de 2020" suscrito en
Lima el 27 de diciembre de 2019 y, en Washington
D.C, el 3 de enero de 2020.

Articulo 2°.- De conformidad con los articulos 4° y 6°
de la Ley N° 26647, el Ministerio de Relaciones Exteriores
procedera a publicar en el diario oficial “El Peruano” el
texto integro del referido Acuerdo, asi como la fecha de
entrada en vigencia.

Articulo 3°.- Dése cuenta al nuevo Congreso de la
Republica.

Articulo 4°.- E| presente Decreto Supremo sera
refrendado por el Ministro de Relaciones Exteriores.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los diecisiete
dias del mes de enero del afio dos mil veinte.

MARTIN ALBERTO VIZCARRA CORNEJO
Presidente de la Republica

GUSTAVO MEZA-CUADRA V.
Ministro de Relaciones Exteriores

18470464

Decreto Supremo que modifica Ia
circunscripciéon del Consulado General del
Perti en Dubai

DECRETO SUPREMO
N° 003-2020/RE

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:

Que, mediante Decreto Supremo N°® 118-2010-RE
se crea el Consulado General del Peru en la ciudad de
Dubai, Emiratos Arabes Unidos, con circunscripcién en
todo el territorio de los Emiratos Arabes Unidos;

Que, al amparo de lo establecido en el articulo 4 de la
Convencién de Viena sobre Relaciones Consulares y el
articulo 40 del Reglamento Consular del Pert, aprobado
mediante Decreto Supremo N° 076-2005-RE, mediante
Nota N° MOFAIC/DUOQ/2019/38460, de 19 de setiembre
de 2019, el Ministerio de Relaciones Exteriores y
Cooperacién Internacional de los Emiratos Arabes Unidos
ha requerido que el Cénsul General del Peri en Dubai
ejerza sus deberes en el Emirato de Dubai y los Emiratos
del Norte unicamente;

Con la opinion favorable de la Direccién General
de Comunidades Peruanas en el Exterior y Asuntos
Consulares del Ministerio de Relaciones Exteriores
del Perd, y del Ministerio de Relaciones Exteriores
y Cooperacién Internacional de los Emiratos Arabe
Unidos;

Estando a lo expuesto, y de conformidad con lo
dispuesto en la Convencion de Viena sobre Relaciones
Consulares; el numeral 8 del articulo 118 de la Constitucion
Politica del Pert; la Ley N° 29158, Ley Organica del Poder
Ejecutivo; y, el Reglamento Consular del Pert, aprobado
mediante Decreto Supremo N° 076-2005-RE;

DECRETA:

Articulo 1.- Modificacion del articulo 1 del Decreto
Supremo N° 118-2010-RE

Modificar el articulo 1 del Decreto Supremo N° 118-
2010-RE, el cual en adelante quedara redactado en los
siguientes términos:

Articulo 1.- Crear el Consulado General del Peru
en la ciudad de Dubai, Emiratos Arabes Unidos, con
circunscripcion en todo el territorio de los Emiratos Arabes
Unidos, a excepcion del Emirato de Abu Dabi.

Articulo 2.- Refrendo
El presente Decreto Supremo es refrendado por el
Ministro de Relaciones Exteriores.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los diecisiete
dias del mes de enero del afo dos mil veinte.

MARTIN ALBERTO VIZCARRA CORNEJO
Presidente de la Republica

GUSTAVO MEZA-CUADRAV.
Ministro de Relaciones Exteriores

1847046-5

Ratifican la “Enmienda N° Diecisiete al
Convenio de Donacion entre los Estados
Unidos de América y la Republica del Peru
(Convenio de Donacion de USAID N° 527-
0426)”

DECRETO SUPREMO
N° 004-2020-RE

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:

Que la "Enmienda N° Diecisiete al Convenio de
Donacién entre los Estados Unidos de América y la
Republica del Perd (Convenio de Donacion de USAID N°
527-0426)" fue suscrita el 30 de setiembre de 2019;

Que es conveniente a los intereses del Peru la
ratificacidn del citado instrumento juridico internacional;

De conformidad con lo dispuesto por los articulos
57° y 118° inciso 11 de la Constitucién Politica del Penu,
que facultan al Presidente de la Republica para celebrar
tratados o adherir a estos sin el requisito de la aprobacion
previa del Congreso,

DECRETA:

Articulo 1°.- Ratificase la “Enmienda N° Diecisiete al
Convenio de Donacidn entre los Estados Unidos de América
y la Repubilica del Perti (Convenio de Donacion de USAID N*
527-0426)" suscrita el 30 de setiembre de 2019.

Articulo 2°.- De conformidad con los articulos 4° y 6°
de la Ley N” 26647, el Ministerio de Relaciones Exteriores
procedera a publicar en el diario oficial “El Peruano” el
texto integro de la referida Enmienda, asi como la fecha
de entrada en vigencia.

Articulo 3°.- Dése cuenta al nuevo Congreso de la
Republica.

Articulo 4°.- El presente Decreto Supremo serd
refrendado por el Ministro de Relaciones Exteriores.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los diecisiete
dias del mes de enero del ano dos mil veinte.

MARTIN ALBERTO VIZCARRA CORNEJO
Presidente de la Republica

GUSTAVO MEZA-CUADRA V.
Ministro de Relaciones Exteriores

1847046-6
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MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

EXPOSICION DE MOTIVOS

1. El “Acuerdo entre la Secretaria General de la Organizacién de los Estados
Americanos y el Gobierno de la Republica del Pert relativo a los privilegios e inmunidades
de los observadores para las Elecciones Congresales Extraordinarias del 26 de enero de
2020” (en adelante, el Acuerdo) fue suscrito en Lima el 27 de diciembre de 2019 y, en
Washington D.C, el 3 de enero de 2020.

2. EI7 de octubre de 2019, el Pleno del Jurado Nacional de Elecciones acordé
solicitar al Ministerio de Relaciones Exteriores que curse invitaciones a nombre del
Gobierno peruano a diversos organismos, entre ellos a la Organizacion de Estados
Americanos, para que participen en calidad de observadores en las elecciones congresales
que se realizaran el 26 de enero de 2020. En ese sentido, el Ministerio de Relaciones
Exteriores, a través de la Representacion Permanente del Pert ante la OEA, remitié una
Carta de Invitacion a la Secretaria General de dicho organismo internacional

3. Con esa base, mediante Nota del 16 de octubre de 2019, la Secretaria General
de la OEA comunicoé al Peri su decision de aceptar la invitacion formulada para el
despliegue de una Misién de Observacion Electoral, sefialando que el envio de la misma
esta condicionado a la obtencion de recursos necesarios para su financiamiento.

4. De esta manera se inicio el proceso de negociacién, ei cual concluyd en
diciembre de 2019 con la firma por parte del Peru del Acuerdo, que tiene por objeto el
reconocimiento de privilegios e inmunidades al Grupo de Observadores de la OEA

designados y acreditados por dicha Organizaciéon para participar en las Elecciones
Congresales Extraordinarias del 26 de enero de 2020.

5. Envirtud del Acuerdo, el Perti asume una serie de compromisos teniendo como
marco juridico convencional en materia de privilegios e inmunidades aplicable a la OEA, la
“Carta de la Organizacion de Estados Americanos” adoptada en Bogota el 30 de abril de
1948 en el marco de la Novena Conferencia Internacional Americana, aprobada
internamente mediante Resolucion Legislativa N° 11830 y en vigor para el Peru desde el
12 de febrero de 1954; el “Acuerdo sobre Privilegios e Inmunidades de la Organizacién de
los Estados Americanos” adoptado el Washington, D.C., el 15 de mayo de 1949, aprobado
por Resolucién Legislativa N° 13466 del 19 de noviembre de 1960 y en vigor para el Peru
desde el 20 de diciembre de 1960; y, el “Acuerdo entre el Gobierno de la Republica Peruana
y la Secretaria General de la Organizacién de los Estados Americanos sobre el
funcionamiento, en Lima, de la Oficina de la Unién Panamericana en el Per(” suscrito en
Lima el 7 de diciembre de 1964, aprobado internamente por Resoluciéon Suprema N° 25 del
12 de enero de 1965 y en vigor desde el 16 de enero del mismo afio.

6. ElI Acuerdc serd beneficioso para el Perl porque la participacion de
observadores electorales es una practica democratica positiva que debe promoverse, asi
como que es concordante con las disposiciones establecidas por la Ley N° 26859, Ley
Organica de Elecciones, asi como por el Reglamento de Observadores en Procesos
Electorales, aprobado por Resolucion N° 0085-2018-JNE. Asimismo, resulta pertinente
e contar con la participacién de las misiones internacionales de observacion electoral como




garantia del desarrollo del proceso, a fin de asegurar que las votaciones traduzcan la
expresion auténtica, libre y espontanea de los ciudadanos, y que los escrutinios sean reflejo
de la voluntad del elector expresada en las urnas, de conformidad con el articulo 176° de la
Constitucion Politica del Peru.

7. Para determinar la via de perfeccionamiento del Acuerdo, conforme a los
criterios establecidos en la Constitucion Politica del Pert, la Direccién General de Tratados
del Miinisteiic de Relaciuiss Cateitics anancs o1 1SS dobACUCras, ool Coiio las upinionies
técnicas emitidas por el Jurado Nacional de Elecciones (JNE), en su calidad de ente rector
en materia electoral y promotor de la participacion de observadores electorales
internacionales; asi como de la Direccién General para Asuntos Multilaterales y Globales,
la Oficina General de Asuntos Legales y la Direccion de Privilegios e Inmunidades,

dependencias del Ministerio de Relaciones Exteriores competentes en la materia.

8. Como resultado de la evaluacion realizada por la Direccién General de Tratados
del Ministerio de Relaciones Exteriores, se emitio el informe (DGT) N° 002-2020 del 10 de
enero de 2020, en el cual se concluye que el perfeccionamiento interno del Acuerdo debe
efectuarse conforme al articulo 57° de la Constitucién Politica y segundo parrafo del articulo
2° de la Ley N° 26647, dado que dicho instrumento no versa sobre las materias previstas
en el articulo 56° de la Constitucion Politica del Peru. Asimismo, dicho Acuerdo, tampoco
crea, modifica o suprime tributos; ni exige la modificacion o derogacién de alguna norma .
con rango de ley ni requiere la adopcion de medidas legislativas para su adecuada
ejecucion.

9. En consecuencia, corresponde al Presidente de la Republica ratificar mediante
Decreto Supremo el “Acuerdo entre la Secretaria General de la Organizacion de los Estados
Americanos y el Gobierno de la Republica del Peru relativo a los privilegios e inmunidades
de los observadores para las Elecciones Congresales Extraordinarias del 26 de enero de
20207, dando cuenta de ello al nuevo Congreso de la Reptiblica.

10. De acuerdo a lo establecido en el articulo 55° de la Constitucion Politica del
Peru al estar en vigor el referido Acuerdo, forma parte del Derecho nacional.




EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que el “Acuerdo entre la Secretaria General de la Organizacion de los
Estados Americanos y el Gobierno de la Republica del Peru relativo a los privilegios e
inmunidades de los observadores para las Elecciones Congresales Extraordinarias del 26

de enero de 2020” fue suscrito en Lima el 27 de diciembre de 2019 y, en Washington D.C,
el 3 de enero de 2020,

Que es conveniente a los intereses del Pert la ratificacion del citado
instrumento juridico internacional;

De conformidad con lo dispuesto por los articulos 57° y 118° inciso 11
de la Constitucion Politica del Perti, que facultan al Presidente de la Republica para celebrar
tratados o adherir a estos sin el requisito de la aprobacién previa del Congreso;

DECRETA:

Articulo 1°.- Ratificase el “Acuerdo entre la Secretaria General de la
Organizacién de los Estados Americanos y el Gobierno de la Republica del Pert relativo a
los privilegios e inmunidades de los observadores para las Elecciones Congresales
Extraordinarias del 26 de enero de 2020" suscrito en Lima el 27 de diciembre de 2019y, en
Washington D.C, el 3 de enero de 2020.

Articulo 2°.- De conformidad con los articulos 4° y 6° de la Ley N°
26647, el Ministerio de Relaciones Exteriores procedera a publicar en el diario oficial “El
Peruano” el texto integro del referido Acuerdo, asi como la fecha de entrada en vigencia.

Articulo 3°.- Dése cuenta al nuevo Congreso de la Republica.

Articulo 4°.- El presente Decreto Supremo sera refrendado por el
Ministro de Relaciones Exteriores.
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De . DIRECCION GENERAL DE TRATADOS L

A : DESPACHO VICEMINISTERIAL DE RELACIONES EXTERI

Perfeccionamiento del "Acuerdo entre la Secretaria General de la Organizacion de los
Estados Americanos y el Gobierno de la Republica del Pert relativo a los Privilegios e

Asunto Inmunidades de los Observadores para las Elecciones Congresales Extraordinarias
del 26 de enero de 2020
Referencia  :  DGM000102020

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 129° literal e), del Reglamento de Organizacion y Funciones
de la Cancilleria, le corresponde a esta Direccidn General emitir opinion respecto al perfeccionamiento
interno de los tratados, determinando la via constitucional aplicable.

2. En el cumplimiento de dicha funcién, se ha evaluado el expediente de perfeccionamiento del "Acuerdo
entre la Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos y el Gobierno de la Republica del
Peru relativo a los Privilegios e Inmunidades de los Observadores para las Elecciones Congresales
Extraordinarias del 26 de enero de 2020" suscrito en Lima el 27 de diciembre de 2019 y, en Washington
D.C, el 3 de enero de 2020. Como resultado de lo anterior, se ha elaborado el informe (DGT) N° 002-2020
que se eleva para consideracion de ese Superior Despacho.

3. lgualmente, en el informe antes mencionado se concluye que el Acuerdo no requiere la aprobacion previa
del Congreso de la Republica, por tratarse de una materia no contemplada en el articulo 56° de la
Constitucion Politica del Peru. Por lo tanto, la via de perfeccionamiento que le corresponde es el descrito en
el primer parrafo del articulo 57° de la Constitucion, consistente en la ratificacién directa del sefior
Presidente de la Republica, dando cuenta de ello al Congreso de la Republica. £

3. Cabe sefialar que el Acuerdo entrara en vigor en la fecha en que la Secretaria General de la OEA reciba
una comunicacién del Gobierno peruano en la que se confirme el cumplimiento de los procedimientos
exigidos por su ordenamiento juridico interno para tal efecto, y permanecera vigente hasta que la Mision
concluya sus labores respecto de todo el proceso de observacion, condicionado ello a que la Secretaria
General de la OEA cuente con los fondos necesarios.

4. Por dltimo, se tiene a bien indicar que dicha ratificacion requiere, conforme el articulo 2 de la Ley N°
26647 —mediante [a cual se establecieron normas que regulan actos relativos al perfeccionamiento nacional
de los tratados celebrados por el Estado Peruano—, la emision de un decreto supremo refrendado por el
sefior Ministro de Relaciones Exteares y firmado por el sefior Presidente de la Republica. En ese sentido,

se acompanian la carpeta de perfeccionamiento, el proyecto de decreto supremo de ratificacion del Acuerdo
y la respectiva exposicién de motivos.

Lima, 10 de enero del 2020

o)
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Maria del Pilar Castro Barreda
Ministra
Encargada de la Direccién General de Tratados
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Carpeta de perfeccionamiento del “Acuerdo entre la Secretaria General de la
Organizacion de los Estados Americanos y el Gobierno de la Republica del Peru
relativo a los privilegios e inmunidades de los observadores para las Elecciones
Congresales Extraordinarias del 26 de enero de 2020”

1. Informe (DGT) N°002-2020

2. “Acuerdo entre la Secretaria General de la Organizacion de los Estados
Americanos y el Gobierno de la Reptiblica del Peru relativo a los privilegios
e inmunidades de los observadores para las Elecciones Congresales
Extraordinarias del 26 de enero de 2020”

3. Antecedentes

Nota de Invitacion a la Secretaria General de la OEA
¢ Nota de aceptacion de la Secretaria General de la OEA

4. Solicitud de Perfeccionamiento

5. Opinién del Jurado Nacional de Elecciones

6. Opinion del Ministerio de Relaciones Exteriores
e Direccion General para Asuntos Multilaterales y Globales
e Direccion de Privilegios e Inmunidades

¢ Oficina General de Asuntos Legales

| L







INFORME (DGT) N° 002-2020

I. SOLICITUD DE PERFECCIONAMIENTO

1. Con memorandum (DGM) N° DGM00010/2020 del 8 de enero 2020, la
Direccion General para Asuntos Multilaterales y Globales del Ministerio de Relaciones
entre la Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos y el
Gobierno de la Reptblica del Perua relativo a los privilegios e inmunidades de los
observadores para las Elecciones Congresales Extraordinarias del 26 de enero de
2020” (en adelante, el Acuerdo), suscrito en Lima el 27 de diciembre de 2019 y, en
Washington, D.C., el 3 de enero de 2020.

Il. ANTECEDENTES

2. El 7 de octubre de 2019, el Pleno del Jurado Nacional de Elecciones
acordo solicitar al Ministerio de Relaciones Exteriores que curse invitaciones a nombre
del Gobierno peruano a diversos organismos, entre ellos a la Organizacién de Estados
Americanos (en adelante, la OEA), para que participen en calidad de observadores en
las elecciones congresales extraordinarias que se realizaran el 26 de enero de 2020.

3. Es del caso mencionar que en el Acuerdo del Pleno del Jurado Nacional
de Elecciones se indic que la participaciéon de observadores electorales es una practica
democratica positiva que debe promoverse, destacando que ella es concordante con las
disposiciones establecidas por la Ley N° 26859, Ley Organica de Elecciones, asi como
por el Reglamento de Observadores en Procesos Electorales, aprobado por Resolucion
N° 0085-2018-JNE.

4. Asimismo, se refiere que es pertinente contar con la participacion de
misiones internacionales de observacion electoral como garantia del desarrollo del
proceso, a fin de asegurar que la votacion traduzca la expresion auténtica, libre y
espontanea de los ciudadanos, y que el escrutinio sea reflejo de la voluntad del elector
expresada en las urnas, de conformidad con el articulo 176° de la Constitucion Politica
del Peru'.

5. En atencion a ello, el Ministerio de Relaciones Exteriores, a través de la
Representacion Permanente del Pert ante la OEA, remitié una invitacién a la Secretaria
General de dicho organismo internacional, mediante Nota 7-5-M/197 del 9 de octubre
de 2019.

6. Con Nota del 16 de octubre de 2019, la Secretaria General de la OEA
-\comunico al Pert su decision de aceptar la invitacion formulada para el despliegue de
una Misién de Observacion Electoral, sefialando que el envio de la misma esta
condicionado a la obtencién de recursos necesarios para su financiamiento.

~ 4 Constitucién Politica del Pera, articulo 176: “El sistema electoral tiene por finalidad asegurar que las
4 aciones traduzcan la expresién auténtica, libre y espontanea de los ciudadanos; y que los escrutinios
~7. sean reflejo exacto y oportuno de la voluntad del elector expresada en las umas por votacion directa’.
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7. Con esa base inicio el proceso de negociacion, el mismo que concluy6
en diciembre de 2019 con la firma por parte del Pert del “Acuerdo entre la Secretaria
General de la Organizacion de los Estados Americanos y el Gobierno de la Republica
del Peru relativo a los privilegios e inmunidades de los observadores para las elecciones
congresales extraordinarias del 26 de enero de 2020”. El Acuerdo fue suscrito a nombre
del Estado peruano por el Ministro de Relaciones Exteriores, sefior Embajador Gustavo
Adolfo Meza-Cuadra Velasquez, quien conforme al derecho internacional puede realizar
todo acto relativo a la celebracion de tratados en representacion del Estado peruano sin
que sea necesario acreditar plenos poderes?®. En el mismo sentido, el Decreto Supremo
N° 031-2007-RE ‘Adecua normas nacionales sobre el otorgamiento de plenos poderes
al derecho internacional contemporaneo’ reconoce que el Ministro de Relaciones
Exteriores puede firmar tratados a nombre del Peru sin que requiera de plenos poderes®.

8. Por parte de la Secretaria General de la Organizacion de los Estados
Americanos, el Acuerdo fue suscrito por el sefior Luis Almagro, Secretario General.

9. El Acuerdo se encuentra registrado en el Archivo Nacional de Tratados
‘Embajador Juan Miguel Bakula Patifio” con el codigo BI.OEA.01.2020.

lll. OBJETO

10.  El Acuerdo esta conformado por un preambulo y diecinueve (19) articulos
y tiene por objeto el reconocimiento de privilegios e inmunidades al Grupo de
Observadores de la OEA designados y acreditados por dicha Organizacion para
participar en las Elecciones Congresales Extraordinarias del 26 de enero de 2020.

IV. DESCRIPCION
Preambulo:

11. En el preambulo, ademas de la identificacion de las Partes, se refieren
circunstancias que preceden a la celebracion del Acuerdo, como el hecho de la
invitacion efectuada por el Gobierno peruano a la OEA para que observe las elecciones
Congresales Extraordinarias del presente afio, y que la misma fue aceptada. Ademas,
se sefala que la Mision de Observacion Electoral de la OEA estara integrada
funcionarios de la Secretaria General de la OEA y observadores internacionales
contratados por dicho érgano para tal efecto.

12. Finalmente, en el Preambulo se presenta el marco juridico convencional
en materia de privilegios e inmunidades aplicable a la OEA, citandose, en primer lugar,
a la “Carta de la Organizacion de Estados Americanos” adoptada en Bogota el 30 de
abril de 1948 en el marco de la Novena Conferencia Internacional Americana, aprobada
internamente mediante Resolucion Legislativa N° 11830 y en vigor para el Per(i desde
el 12 de febrero de 1954. La referencia concreta respecto a este instrumento es al
articulo 133, relativo a los privilegios e inmunidades que los miembros reconocen en sus
respectivos territorios a la OEA®.

2 Convencion de Viena sobre el Derecho de los Tratados de 1969, articulo 7.2: “En virtud a sus funciones,
y sin tener que presentar plenos poderes, se considerara que representan a su Estado: a) los jefes de
Estado, jefes de gobiemo y ministros de relaciones exteriores, para la ejecucion de todos los actos relativos
a la celebracion de un tratado (...)".

3 Decreto Supremo N° 031-2007-RE, articulo 2: “El otorgamiento de plenos poderes es indispensable para
que un representante del Estado Peruano suscriba un tratado, salvo el caso del Presidente de la Repiiblica
y el Ministro de Relaciones Exteriores, quienes de conformidad con el Derecho Intemacional._no requieren
plenos poderes (...)".

4 Carta de la OEA, art. 133: “La Organizacién de los Estados Americanos gozaréa en el temitorio de cada
uno de sus miembros de la capacidad juridica, pnvilegios e inmunidades que sean necesarios para el
gjercicio de sus funciones y la realizacion de sus propdsitos”.
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13. El segundo tratado es el “Acuerdo sobre Privilegios e Inmunidades de la
Organizacion de los Estados Americanos” adoptado el Washington, D.C., el 15 de mayo
de 1949, aprobado por Resolucion Legislativa N° 13466 del 19 de noviembre de 1960 y
en vigor para el Peru desde el 20 de diciembre de 1960 (en adelante, el Acuerdo sobre
Privilegios e Inmunidades de la OEA).

14, EIl dltimo tratado es el “Acuerdo entre el Gobierno de la Republica
Peruana y la Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos sobre
el funcionamiento, en Lima, de la Oficina de la Union Panamericana en el Pert” suscrito
en Lima el 7 de diciembre de 1964, aprobado internamente por Resolucion Suprema N°
25 del 12 de enero de 1965 y en vigor desde el 16 de enero del mismo ano (en adelante,
el Acuerdo de Sede).

15. Ambos tratados precisan, a nivel multilateral y bilateral, respectivamente,
los privilegios e inmunidades reconocidos a la OEA, a la Secretaria General de la OEA,
a su personal y a sus bienes en la Republica del Peru.

16. Toda vez que tales tratados se encuentran en vigor para el Peru, de
conformidad con el articulo 55° de la Constitucion Politica®, estos forman parte del
derecho nacional.

Capitulo | - Privilegios e Inmunidades del Grupo de Observadores de la
OEA:

17. El Acuerdo senala que los privilegios e inmunidades a otorgarse al Grupo de
Observadores de la OEA seran aquellos que ya han sido otorgados a la OEA, a sus
organos, a su personal y a sus bienes conforme a lo dispuesto en: (i) la Carta de la OEA,
articulos 133 a 1365; (ii) el Acuerdo sobre Privilegios e Inmunidades de la OEA, y (iii) el
Acuerdo de Sede. Como fue senalado anteriormente, estos tratados se encuentran en
vigor para el Peru y forman parte del derecho nacional.

18. Entre los privilegios e inmunidades listados en esta seccion se encuentran
los siguientes:

a) Respecto de los bienes y haberes del Grupo de Observadores de la OEA,
inmunidad contra todo procedimiento judicial, y si hubiere renuncia expresa de
tal inmunidad por parte del Secretario General de la OEA, la misma no tendra el
efecto de sujetar dichos bienes y haberes a ninguna medida cautelar.

b) Respecto de los locales que ocupe el Grupo de Observadores de la OEA,
inviolabilidad, asi como inmunidad contra allanamiento, requisicion,
confiscacion, expropiacion y cualquier otra forma de intervencion. Ademas, se
sefala que dichos locales no podran ser empleados como lugar de asilo por
quienes traten de evitar ser arrestados por orden judicial, estén requeridos por
el Gobierno, o traten de sustraerse de una citacion judicial.

5 Constitucion Politica, art. 55°: “Los Tratados celebrados por el Estado y en vigor dorman parte del Derecho
nacional”.

6 Carta de la OEA: “Articulo 134: Los representantes de los Estados miembros en los 6rganos de la
Organizacion, el personal de las representaciones, el Secretario General y el Secretario General Adjunto,
gozaran de los privilegios e inmunidades correspondientes a sus cargos y necesarnos para desemperiar con
independencia sus funciones.

Articulo 135: La situacion juridica de los Organismos Especializados y los privilegios e inmunidades que
deben otorgarse a ellos y a su personal, asi como a los funcionanos de la Secretaria General, serdn
determinados en un acuerdo multilateral. Lo anterior no impide que se celebren acuerdos bilaterales cuando
se estime necesarno.

Articulo 136: La correspondencia de la Organizacion de los Estados Americanos, incluso impresos y
paquetes, cuando lleve su sello de franquicia, circulara exenta de porte por los correos de los Estados
miembros”.
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c) Respecto de los archivos y documentos del Grupo de Observadores de la OEA,
inviolabilidad, dondequiera que se encuentren.

19. Asimismo, se ha previsto que el Grupo de Observadores esté exento del
pago de tributos en el Perd, excepto por servicios publicos; exento del pago de tributos
aduaneros y de prohibiciones u restricciones respecto de los articulos y publicaciones
que importen o exporten para su uso oficial, previéndose la posibilidad que estos se
vendan pero conforme a las condiciones que se acuerden con el Gobierno; y, exento de
afectacion por ordenanzas fiscales, reglamentos o moratorias de cualquier naturaleza,
reconociéndose la posibilidad que tengan corrientes de cualquier clase, y a llevar sus
cuentas y transferir sus fondos en cualquier divisa.

Capitulo Il - Privilegios e Inmunidades de los Miembros del Grupo de
Observadores de la OEA:

20. Las Partes reconocen que seran miembros del Grupo de Observadores de
la OEA, aquellos que hayan sido debidamente designados y acreditados ante el Jurado
Nacional de Elecciones de la Republica del Peru por el Secretario General de la OEA.
Estas personas tendran privilegios e inmunidades por el periodo en que ejerzan sus
funciones en territorio peruano y durante sus viajes de ida y regreso al Perl. Se precisa,
no obstante, que los nacionales peruanos que trabajen como personal local de la Mision,
unicamente gozaran de privilegios e inmunidades relacionados directamente con los
actos oficiales ejecutados o expresiones emitidas en ejercicio de sus funciones.

21. Entre los privilegios e inmunidades listados en esta seccion se encuentran
los siguientes:

a) Inmunidad contra todo procedimiento administrativo o judicial respecto a todos
sus actos ejecutados y expresiones emitidas, ya sean orales o escritas, en el
desemperfio de sus funciones.

b) Inviolabilidad de todo papel, correspondencia y documento.

c) El derecho de comunicarse con la Secretaria General de la OEA, y recibir
documentos y correspondencia por mensajeros o en valijas selladas, gozando,
al efecto, de los mismos privilegios e inmunidades que los concedidos a correos,
mensajeros o valijas diplomaticas.

d) EIl derecho de utilizar cualquier medio de transporte para su movilizacion en
territorio peruano.

e) Excepcion de toda restriccion de inmigracion y registro de extranjeros para los
observadores, sus conyuges e hijos; y, respecto Unicamente de los
observadores, de todo servicio de caracter nacional en el Peru.

f) Libertad para la transferencia de fondos y para la negociacién en cualquier lugar
y forma, de divisas que reciban como retribuciones o beneficios por sus servicios,
no estando sujetos a las limitaciones, restricciones, o medidas de fiscalizacion o
control.

g) Las mismas inmunidades y franquicias respecto de sus equipajes personales
acordadas a los enviados diplomaticos.

h) Otros privilegios, inmunidades y facilidades de los cuales goza el personal de la
OEA en virtud del Acuerdo sobre Privilegios e Inmunidades de la OEA y el
Acuerdo de Sede.

22. Ademas, se establece la posibilidad de que la Mision de Observadores
establezca un sistema de radio-comunicaciones autbnomo para las comunicaciones
entre los observadores y la OEA, para lo cual el Peru prestara colaboracién técnica y
administrativa.
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Capitulo lll - Cooperacion con las autoridades:

23. El Acuerdo incorpora, de un lado, la obligacion de colaboracion que deberan
tener los observadores con las autoridades peruanas a fin de evitar que se abuse de los
privilegios otorgados; y, de otro lado, la obligaciéon del Peru de facilitar la colaboracion
que sea solicitada por los observadores.

24. Asitambien, el Acuerdo preve la obligacion de los observadores de respetar
las leyes y reglamentos del Pert. De ocurrir alguna controversia que se origine en
contratos u otras cuestiones de derecho privado o en que sea parte cualquiera de los
observadores respecto de materias en que gocen de inmunidad, se establece que el
Gobierno y el Secretario General de la OEA procuraran un arreglo amistoso para una
solucion adecuada.

Capitulo IV - Caracter de los privilegios e inmunidades:

25. El reconocimiento de los privilegios e inmunidades a los observadores
conforme al Acuerdo se otorga exclusivamente para salvaguardar la independencia de
los mismos en el ejercicio de su funcion de observacion de las Elecciones Congresales
Extraordinarias del 26 de enero del 2020, y no para beneficio personal, ni para realizar
otras actividades de naturaleza politica en el territorio peruano.

26. En ese sentido, se contempla la posibilidad de que el Secretario General de
la OEA renuncie a dichos privilegios e inmunidades otorgados, en caso que el ejercicio
de los mismos impida el curso de la justicia y cuando dicha renuncia no perjudique los
intereses de la OEA.

Capitulo V - Identificacion:

27. El Acuerdo dispone que el Jurado Nacional de Elecciones proveera a cada
uno de los observadores de un documento de identidad, quienes no estaran obligados
a entregarlo, sino a presentarlo si asi lo requiriese alguna autoridad peruana.

Capitulo VI - Disposiciones generales:

28. El Acuerdo dispone que el Gobierno del Perl reconocera el “documento
oficial de viaje” expedido por la Secretaria General de la OEA, como documento valido
y suficiente para los viajes de los observadores. Ademas, sefala que el Peru otorgara
visas de cortesia para que los observadores ingresen y permanezcan en el pais hasta
que concluya la Mision.

29. En caso surja alguna controversia relativa a la interpretacion o ejecucion del
Acuerdo, las Partes se comprometen a solucionarla mediante negociaciones directas.

30. El Acuerdo estipula que ninguna de sus disposiciones podra entenderse
como una renuncia de los privilegios e inmunidades de los que gozan la OEA, sus
Srganos, su personal y sus bienes.

31. Las Partes establecieron la posibilidad de enmendar, por escrito, el Acuerdo,

precisando que toda enmienda formara parte integral del mismo y entrara en vigor
“ cumpliendo las mismas formalidades estipuladas para la puesta en vigencia del
Acuerdo.

32. El Acuerdo entrara en vigor en la fecha en que la Secretaria General de la
OEA reciba una comunicacion del Gobierno peruano, por la via diplomatica, en virtud
de la cual se confirme el cumplimiento de los procedimientos exigidos por su
ordenamiento juridico interno para tal efecto, y permanecera vigente hasta que la Mision
concluya sus labores respecto de todo el proceso de observacion, condicionado ello a
que la Secretaria General de la OEA cuente con los fondos necesarios.
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V. CALIFICACION

33. El Acuerdo reune los elementos formales exigidos por el derecho
internacional para ser considerado como tratado, vale decir, haber sido celebrado por
sujetos con personalidad juridica internacional, originar derechos y obligaciones
juridicas y tener como marco regulador al derecho internacional. En la misma
perspectiva, el Acuerdo cumple con la triple exigencia utilizada por la doctrina’ para
distinguir a los tratados de otra clase de acuerdos internacionales carentes de efectos
juridicos, o en caso los tengan, no se encuentran regulados por el derecho internacional.

34. Es en virtud de dicha calificacion que, conforme al derecho peruano,
corresponde que el Acuerdo sea sometido a perfeccionamiento interno.

VI. OPINIONES RECIBIDAS

35. A efectos de sustentar el presente informe, se consideré la solicitud
formulada por el Jurado Nacional de Elecciones para que el Ministerio de Relaciones
Exteriores curse una invitacién oficial a la OEA para el envio de una Mision de
Observacioén Electoral. Asimismo, se tomaron en cuenta las opiniones de la Direccidn
de Organismos y Politica Multilateral, la Direccién de Privilegios e Inmunidades y la
Oficina General de Asuntos Legales del Ministerio de Relaciones Exteriores, en el marco
de sus respectivas competencias.

Jurado Nacional de Elecciones

36. Mediante Oficio N° 03079-2019-SG/JNE del 7 de octubre de 2019, el
Secretario General del Jurado Nacional de Elecciones transmite el Acuerdo del Pleno
de dicho organismo constitucional para solicitar al Ministerio de Relaciones Exteriores
que curse una invitacion, a nombre del Gobierno peruano, a un grupo de instituciones
internacionales para que participen como observadores del proceso electoral del 2020,
entre las cuales se encontraba la OEA.

37. En el Acuerdo del Pleno del Jurado Nacional de Elecciones se sefala que
la participacion de observadores en procesos electorales es una practica democratica
positiva que debe promoverse, resaltando que la misma que concordante con la Ley N°
26859, Ley Organica de Elecciones.

Ministerio de Relaciones Exteriores

38. Con memorandum (DGM) N° DGM000102020 del 8 de enero de 2020, la
Direccion General para Asuntos Multilaterales y Globales, al tiempo que solicito el
perfeccionamiento interno del Acuerdo, puso en relieve la importancia de que las
misiones de observacidon electoral son wuna garantia deldesarrollo del
proceso asegurando que los mismos sean una expresion auténtica, libre y espontanea
de los ciudadanos. En el ambito de la OEA esa Direccion General indicé que las
misiones de observacion electoral constituyen una de las principales herramientas de
cooperacion que brinda la organizacion a sus Estados miembros para el fortalecimiento
de la democracia, siendo asi que su funcionamiento esta contemplado en la Carta
Democratica Interamericana. Ademas, sefald que la OEA ha enviado misiones al Peru
para las elecciones presidenciales de 2011 y 2016, municipales y regionales de 2014,
asi como del referéndum nacional, realizado en diciembre de 2018.

- 7 Para que los instrumentos internacionales sean considerados como *“tratados”, estos deben: (a) ser
*_imputables a sujetos de derecho internacional; (b) originar derechos y obligaciones de caracter juridico entre

.\ las Partes; y, (c) sumarco regulador debe ser el Derecho Internacional Publico. Cfr. Remiro Brotéons, Antonio
i et al., Derecho Internacional, Madrid, McGraw-Hill, 1997, p. 184.
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39. Con memorandum (PRI) N° PRI016852019 del 24 de diciembre de 2019, la
Direccion de Privilegios e Inmunidades manifestoé su conformidad a la Ultima version del
Acuerdo, destacando que los compromisos asumidos por el Pert permitiran al Grupo de
Observadores de la OEA y a sus miembros contar con los privilegios e inmunidades
necesarios para el cumplimiento de sus funciones en las Elecciones Congresales
Extraordinarias

40. Dicha Direccion indicé, ademas, que los privilegios e inmunidades previstos
en el Acuerdo se otorgaran en base al Acuerdo sobre Privilegios e Inmunidades de la
OEA y al Acuerdo de Sede.

41. Con memorandum (LEG) N° LEG019122019 del 20 de diciembre de 2019,
la Oficina General de Asuntos Legales brindé su conformidad a la ultima version del
Acuerdo al constatar que se recogieron las sugerencias que previamente dicha Oficina
habia presentado.

VII. VIA DE PERFECCIONAMIENTO

42. Luego del estudio y analisis correspondiente, la Direcciéon General de
Tratados del Ministerio de Relaciones Exteriores concluye que el “Acuerdo entre la
Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos y el Gobierno
de la Republica del Peru relativo a los privilegios e inmunidades de los
observadores para las elecciones congresales extraordinarias del 26 de enero de
2020” no versa sobre ninguna de las materias previstas en el articulo 56° de la
Constitucion Politica, ya que éste no contiene disposiciones vinculadas a derechos
humanos; soberania, dominio o integridad del Estado; defensa nacional ni obligaciones
financieras del Estado. Tampoco crea, modifica o suprime tributos, ni requiere la dacion,
modificacion o abrogacion de alguna norma con rango de ley para su adecuada
ejecucion.

43. Debe destacarse que la opinién de la Direccion de Privilegios e Inmunidades
del Ministerio de Relaciones Exteriores permite afirmar que los privilegios e inmunidades
para los observadores de la OEA que son detallados en el Acuerdo que es objeto de
perfeccionamiento, son consistentes con los privilegios e inmunidades que el Peru ya
ha reconocido a la OEA y a sus funcionarios en base al “Acuerdo sobre Privilegios e
Inmunidades de la Organizacion de los Estados Americanos” de 1949 y el “Acuerdo
sobre Privilegios e Inmunidades de la Organizacion de los Estados Americanos” de
1964.

44. Por otra parte, debe destacarse el hecho que de acuerdo a lo expresado por
el Jurado Nacional de Elecciones, la participacion de observadores electorales es
concordante con la Ley N° 26486, Ley Organica del Jurado Nacional de Elecciones s y
con los lineamientos que dicho organismo constitucional ha establecido en el reglamento
de observadores en procesos electorales.

45. Asimismo, debe indicarse que el Acuerdo establece en el articulo 11 que los
observadores de la OEA estaran obligados a respetar las leyes y reglamentos vigentes
en el Perd.

46. Por tales consideraciones, la via que corresponde para el perfeccionamiento
interno del Acuerdo es la prevista en el primer parrafo del articulo 57° de la Constitucion
Politica del Peru, y desarrollada en el segundo parrafo del articulo 2 de la Ley N° 26647,
gue faculta al Presidente de la Republica a ratificar directamente los tratados a través
de decreto supremo sin el requisito de la aprobacion previa del Congreso de la
Republica, cuando estos no aborden las materias contempladas en el articulo 56° de la
Constitucion Politica.
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47. En consecuencia, el Presidente de la Republica puede ratificar mediante
decreto supremo el del “Acuerdo entre la Secretaria General de la Organizacion de
los Estados Americanos y el Gobierno de la Republica del Peru relativo a los
privilegios e inmunidades de los observadores para las elecciones congresales

extraordinarias del 26 de enero de 2020”, dando cuenta de ello al Congreso de la
Republica.

Lima, 10 de enero de 2020

7

aria del Pilar Castro Barreda
istra :
Encargada de la Direccion General de Tratados
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ACUERDO ENTRE

1 LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS
| AMERICANOS

1| Y

1 EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU

| RELATIVO

|

i

fl A LOS PRIVILEGIOS E INMUNIDADES DE LOS OBSERVADORES PARA LAS

i ELECCIONES CONGRESALES EXTRAORDINARIAS DEL 26 DE ENERO DE 2020
’ Las Partes de este Acuerdo, la Secretaria General de la Organizacion de los Estados
Americanos (en adelante la “*SG/OEA™), v el Gobierno de la Republica del Pent (en adelante el
*Gobierno™),

CONSIDERANDO:

Que mediante comunicacion con fecha del 09 de octubre de 2019 el Gobierno solicité
al Secretario General de la Organizacion de los Estados Americanos (OEA), una Mision de
Observacion Electoral para las Elecciones Congresales Extraordinarias del 26 de enera de
2020,

f Que mediante nota del 16 de octubre del 2019, la SG/OEA aceptd la invitacion y ha
. conformado un Grupo de Observadores de la OEA para realizar una Misién de Observacion
Electoral en Per(i con motivo de las Elecciones Congresales Extraordinarias del 26 de enero de
2020;

Que la Misién de Observacion Electoral de la OEA (en adelante, la *Mision™) esta
{ integrada por funcionarios de la SG/OEA y observadores internacionales contratados por la
iy 1l SG/OEA para participar en la Mision;

Que el articulo 133 de la Carta de la OEA dispone lo siguiente: “la Organizacién de
los Estados Americanos gozari en el territorio de cada uno de sus miembros de la capacidad
juridica, privilegios e inmunidades que sean necesarios para ¢l ejercicio de sus funciones y la
realizacion de sus propositos™; y

Que los privilegios e inmunidades reconocidos a la OEA, a la SG/OEA, a su personal
y a sus bienes en la Repablica de Peri, estin establecidos en la Carta de la OEA, cuyo
instrumento de ratificacion fue depositado por el Gobierno el 12 de febrero de 1954; en el
o Acuerdo Sobre Privilegios e Inmunidades de la OEA, cuyo instrumento de ratificacion fue
' : depositado por el Gobierno el 20 de diciembre de 1960; en el Acuerdo entre la SG/OEA y el
I Gobierno sobre el Funcionamiento, en Lima, de la Oficina de la Union Panamericana en el
f Pern, suscrito el 7 de diciembre de 1964; y en los principios y pricticas que inspiran el

' derecho internacional.
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ACUERDAN LO SIGUIENTE:

CAPITULO 1

i PRIVILEGIOS E INMUNIDADLES DEL
GRUPO DE OBSERVADORES DE LA OEA

L b RTINS R 1 S T R T

ARTICULO 1

: Los privilegios e inmunidades del Grupo de Observadores de la OEA para las Elecciones 8
B | Congresales Extraordinarias del 26 de encro de 2020 en la Republica del Peri serdn aquellos que g
| se otorgan a la OEA, a los organos de la OEA, al personal y bicnes de los mismos, conforme a lo g
I dispuesto en los articulos 133, 134, 135 y 136 de la Carta de la OEA, cuyo instrumento de |
i ratificacion fue depositado por el Gobierno el 12 de febrero de 1954; al Acuerdo sobre Privilegios

¢ Inmunidades de la OEA, cuyo instrumento de ratificacion fue depositado por el Gobierno el 20
1 de diciembre de 1960; al Acuerdo entre la SG/OEA y el Gobierno sobre el Funcionamiento, en
Lima, de la Oficina de la Unidén Panamericana en el Peru de fecha 7 de diciembre de 1964; y a los
principios y prcticas que inspiran el derecho internacional.

| ARTICULO 2

OB Do SR

i Los bienes y haberes del Grupo de Obscrvadores de la OEA en cualquier lugar del
{ territorio de la Republica del Perti y en poder de cualquier persona en que se encuenltren, gozarin
| | de inmunidad contra tedo procedimiento judicial, a excepcion de los casos particulares en que el g

Secretario General renuncic cxpresamente a esa inmunidad. Se entiende, sin embargo, que esa b
| renuncia de inmunidad no tendra el efecto de sujetar dichos bienes y haberes a ninguna medida de
gjecucion.

| ARTICULO 3 :

| Los locales que ocupe el Grupo de Observadores de la OEA seran inviolables. Asimismo,
sus haberes y bienes, en cualquier lugar del territorio de la Republica del Perti y en poder de i
cualquier persona en que s¢ encuentren, gozardn de inmunidad contra allanamiento, requisicion, :
confiscacion, expropiacion y contra toda otra forma de intervencion, ya sea de cardcter cjecutivo,
administrativo, judicial o legislativo. Dichos locales no podrin ser usados como lugar de asilo por
personas que traten de evitar ser arrestadas en cumplimiento de una orden judicial emanada de un
tribunal competente de la Repiblica del Pert, o que estén requeridas por el Gobierno, o traten de
sustraerse a una citacion judicial.

ARTICULO 4 I

Los archivos del Grupo de Obscrvadores de la OEA y todos los documentos que le
pertenczean o que se hallen en su posesion, serdn inviolables dondequicra que sc encuentren.
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ARTICULO 5

[l Grupo de Observadores de la OEA estara: a) exento del pago de todo tributo interno
entendiéndose, sin embargo, que no podrin reclamar exencion alguna por concepto de tributos
que de hecho constituyan una remuneracion por servicios piblicos; b) exentos del pago de toda
tributacién aduanera, y de prohibiciones y restricciones respecto a articulos y publicaciones que
importen o exporten para su uso oficial. Se entiende, sin embargo, que los articulos que se
importen libres de derechos, solo se venderan en el pais conforme a las condiciones que s¢
acuerden con el Gobieno; y ¢) exento de afectacion por ordenanzas fiscales, reglamentos o
moratorias de cualquier naturaleza. Ademds, podran tener divisas corrientes de cualquier clase,
llevar sus cuentas en cualquier divisa y transferir sus fondos en divisas.

CAPiTULO 11

DE LOS MIEMBROS DEL GRUPO DE OBSERVADORES INTERNACIONALES DE LA
OEA

ARTICULO 6

Serdn miembros del Grupo de Observadores de la OEA (en adelante los “Observadores™)
aquellas personas que hayan sido debidamente designadas y acreditadas ante el Jurado Nacional
de Elecciones del Pertt (en adelante el “INE™) por el Secretario General de la OEA,

ARTICULO 7

Los Observadores gozaran durante el periodo en que ¢jerzan sus funciones en territorio
peruano y durante sus viajes de ida y regreso a la Republica del Peri de los privilegios ¢
inmunidades siguientes:

a) Inmunidad contra todo procedimiento administrativo y judicial respecto a todos
sus actos ejecutados y expresiones emitidas, ya sean orales o escritas, en el
desempeiio de sus funciones;

b) Inviolabilidad de todo papel, correspondencia y documento;
c) El derecho de comunicarse con la SG/OEA por medio de radio, teléfono, via

satélite, correo electrénico u otros medios y recibir documentos y
correspondencia por mensajeros o en valijas selladas, gozando al efecto de los
mismos privilegios ¢ inmunidades que los concedidos a correos, mensajeros o
valijas diplomaticas;

d) El derecho de utilizar para su movilizacion cualquier medio de transporte, tanto
aéreo como maritimo, fluvial o terrestre en todo el territorio nacional;




Excepeidn, respecto de si mismo y de sus conyuges ¢ hijos, de toda restriccion de
inmigracion y registro de extranjeros y de todo servicio de cardcter nacional en la
Republica del Per,

La mds amplia libertad para la transferencia de fondos y para la ncgociacién en
cualquier lugar y forma de divisas, cheques, metdlicos, monedas o billetes
extranjeros que reciban como retribuciones y beneficios por sus servicios, no
estando sujeto a las limitaciones, restricciones o medidas de fiscalizacion o
control que se establezcan sobre la materia;

Syl T e T e A e AT L

Las mismas inmunidades y franquicias respecto de sus cquipajes personales,
acordadas a los enviados diplomiticos; y también,

Aquellos otros privilegios, inmunidades y facilidades compatibles con lo antes
dicho, de los cuales goza el personal de la OEA en virtud de la Carta de la OEA,
cuyo instrumento de ratificacion fue depositado por el Gobierno el 12 de febrero
de 1954; del Acuerdo Sobre Privilegios e Inmunidades de la OEA, cuyo
instrumento de ratificacion fue depositado por el Gobierno el 20 de diciembre de
1960; del Acuerdo entre la SG/OEA y el Gobierno sobre ¢l Funcionamiento, en
Lima, de la Oficina de la Union Panamericana en ¢l Peni, suscrilo el 7 de
diciembre de 1964; y de los principios y pricticas que inspiran ¢l derecho
internacional.

ARTICULO 8

Las disposiciones contenidas en el articulo 7 de este Acuerdo, no son aplicables a los
nacionales del Perti que trabajen como personal local de la Mision, salvo respecto de los actos
oficiales cjecutados o expresiones emitidas en ¢l cjercicio de sus funciones.

ARTICULO 9

£
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La Mision podra establecer y operar en el territorio peruano un sistema de radio-
comunicaciones autonomo destinado a proveer enlace permanente entre los Observadores y los
vehiculos que utilice la Mision con las oficinas y sedes regionales, como de éstas con la sede
central de la Mision en la ciudad de Lima, Pert; y de ésta con la sede de la SG/OEA en
Washington, D.C., para cuyo logro el Gobicrno prestari toda la colaboracién técnica y
administrativa que se considere necesaria,
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CAPITULO 111
COOPERACION CON LAS AUTORIDADES
ARTICULO 10

Los Observadores colaborarin con las autoridades competentes de la Republica del Perd
para evitar que ocurran abusos en relacion con los privilegios ¢ inmunidades concedidos.
Asimismo, las autoridades competentes de la Repiblica del Pert hardn todo lo posible para
facilitar la colaboracion que les sea solicitada por los Observadores.

ARTICULO 11

Sin perjuicio de los privilegios e inmunidades otorgados, los Observadores deberin
respetar las leyes y reglamentos vigentes en la Republica del Pert.

ARTICULO 12

El Gobierno y el Secretario General tomarin las medidas que sean nccesarias para
procurar un arreglo amistoso para la solucién adecuada de:

a) las controversias que se originen en contratos u otras cuestiones de derecho
privado; y

b) las controversias en que sca parte cualquiera de los Observadores respecto de
materias en que gocen de inmunidad.

CAPITULO IV
CARACTER DE LOS PRIVILEGIOS E INMUNIDADES
ARTICULO 13
Los privilegios ¢ inmunidades se otorgan exclusivamente a los Observadores para
salvaguardar su independencia en cl ¢jercicio de sus funciones de observacion para las Elecciones

Congresales Extraordinarias del 26 de enero de 2020 en la Repiblica del Perti y no para beneficio
personal, ni para realizar otras actividades de naturaleza politica en territorio peruano.

Por consiguiente, el Secretario General de la OEA renunciard a los privilegios e
inmunidades de éstos en caso de que, segiin su criterio, el ejercicio de ellos impida el curso de la
justicia y cuando dicha renuncia pueda hacerse sin que se perjudiquen los intereses de la OEA.
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CAPITULO V
IDENTIFICACION
ARTICULO 14
El JNE proveera a cada uno de los Observadores un documento de identidad, el cual
contendrd el nombre completo, el cargo o rango y una fotografia. Los Observadores no estarin
obligados a entregar dicho documento sino a presentarlo cuando asi lo requicran las autoridades
de la Republica del Peri.
CAPITULO VI
DISPOSICIONES GENERALES
ARTICULO 15
El Gobierno reconoce el “documento oficial de viaje” expedido por la SG/OEA como
documento vilido y suficiente para los viajes de los Observadores. El Gobierno otorgara la visa
de cortesia a través de las instancias pertinentes para que los Observadores ingresen en el pais y
permanezcan hasta el término de la Mision.

ARTICULO 16

Las Partes resolveran mediante negociaciones directas cualquier controversia relativa a la
interpretacion o ¢jecucion de este Acuerdo.

ARTICULO 17

Ninguna de las disposiciones contenidas en este Acuerdo se entenderd como una renuncia
de los Privilegios € Inmunidades de los que gozan la OEA, sus drganos, su personal y sus bicnes.

ARTICULO 18

Este Acuerdo podra ser enmendado por mutuo consentimiento expresado por escrito por
las Partes.

Toda enmicnda a este Acuerdo entrard cn vigor y constituird parte integral del mismo
conforme a lo establecido en el Articulo 19.
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ARTICULO 19

Este Acuerdo entrard en vigor en la fecha de recepcién de la notificacion escrita en la que
el Gobierno comunique, por la via diplomitica, a la SG/OEA que se han cumplido los
procedimientos exigidos por su ordenamiento juridico interno para tal efecto.

El Acuerdo permanecerd en vigor hasta que la Misidn haya concluido sus labores con
respecto a todo el proceso de observacion para las Elecciones Congresales Extraordinarias del 26
de enero de 2020,

EN FE DE LO CUAL, los infrascritos firman el presente Acuerdo en dos ejemplares de
un mismo tenor, en Lima, el 27 de diciembre de 2019; y en Washington, ¢l 0% de -€/n2A" 07
de 2020

POR EL GOBIERNO DE LA POR LA SECRETARIA GENERAL
REPUBLICA DE PERU: DE LA ORGANIZACION DE LOS
ESTAROS AMERICANOS:

7a-Cuadra 7" Luis Almagro _
iones Exteriores del Pertt Secretario General 5(: la OEA
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1« dISTERIO DE RELAC!ONES EXTERIORES
DE LA REPUBLICA DEL PERU
DIRECCION GENERAL DE TRATADOS

Se autentica el presente documento, que es
“COPIA FIEL DEL CRIGINAL"

Que se conserva en el Archivo Nacional de Tratados
“Embajador Juan Miguel Bakula Patific”, registrado con el

codigo { OCA‘ 0{ ;2,0.20
consta de 0 1( paginas.

tima, /0 -04- 2020

y que

aner Secretario

de Evaluacién y Perfeccionamienty
ion General de Tratados
Ministerio de Relaciones Exteriores
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REPRESENTACION PERMANENTE DEL PERU
ANTE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS

Nota N.° 7-5-M /197

Washington, D.C. 09 de octubre de 2019

Sefor Secretario General

Tengo el agrado de dirigirme a Su Excelencia, a fin de hacer de su
conocimiento que en atencién a la solicitud formulada por el Jurado Nacional
de Elecciones del Pert (JNE), el gobierno peruano tiene el honor de invitar a la
Secretaria General de la Organizacién de los Estados Americanos a enviar una
Mision de Observacion Electoral para el monitoreo de las Elecciones
Congresales que se llevaran a cabo el 26 de enero de 2020.

Siendo Ia finalidad del Sistema Electoral peruano que en los procesos
electorales la votacién traduzca la expresién auténtica, libre y esponténea de los
ciudadanos, y que los escrutinios sean reflejo de la voluntad del elector
expresada en las urnas, las misiones de observacion electoral contribuyen a

garantizar este objetivo.

La presente invitacién estd motivada, asimismo, por el prestigio y la
probada experiencia que la Organizacién ha acumulado en esta materia.

Hago propicia la oportunidad para renovar a Su Excelencia las
seguridades de mi mas distinguida consideracion.

OCGT 9'18 pu3di23
DAS MAIL TRANSPOR

Representante Permangnte del Pert apte
la Organizacion d& los Fstados Americhnos

A Su Excelencia
Luis Almagro Lemes
Secretario General de la
Organizacion de los Estados Americanos
Washington, D.C.
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16 de octubre de 2019

Excclentisimo scior

Gustivo Meza-Cuadra
Ministro de Relaciones Extenores dcl Perti

Lima, Pcra

Seilor Ministro:

Tengo ¢l honor de dirigire a Vuestra Excelencia en referencia a la Nota
N° 7-5-M/197 de fecha 9 de octubre de 2019 a través de la cual ¢l
Gobicmo peruano exticnde una invitacién a la Secretaria General de la
Organizacion e los Estados Americanos a cnviar una Mision de
Obscervacion Electoral para las Elecciones Congresales que se llevardn a
cabo ¢! domingo 26 de encro de 2020 en la Repablica del Pert.

Por medio dc la presente confirmo que la OEA tendria el honor de
desplegar una Mision de Observacion Electoral en Peni. El desplicgue de
dicha Misidn cstard sujeto a la recepeion de los recursos necesarios para

llevarla a cabo.

La OEA siguc compromctida con ¢l fortalecimicnto de los procesos
clectorales en las Américas, a través de sus esfuerzos de observacion y

cooperacion técnica. En cste contexto, serd un placer para la OEA seguir
trabajando con las autoridades clcctorales del Pert.

Aprovecho la \oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las
i tds alta consideracion y cstima,
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MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES MUY URGENTE

MEMORANDUM (DGM) N° DGM00010/2020

A . DIRECCION GENERAL DE TRATADOS
De . DIRECCION GENERAL PARA ASUNTOS MULTILATERALES Y GLOBALES
Asunto :  SOLICITUD DE PERFECCIONAMIENTO INTERNO - ACUERDO MOE/OEA

MEMORANDA OPM002232019, PRI016852019, DGT 16992019, LEG019122019,
Referencia : DGMO007742019; MENSAJE DELEPERU_OEA201901380,
DELEPERU_OEA202000007

Antecedentes

Una de las principales tareas de la Cancilleria es la cooperacion para fomentar la gobernanza democratica.

Es por ello que el Per( promueve y apoya los esfuerzos orientados al fortalecimiento de la democracia, la
vigencia del Estado de Derecho y la institucionalidad en la region.

En ese sentido, las misiones de observacion electoral son una garantia del desarrollo del
proceso asegurando que los mismos sean una expresion auténtica, libre y espontanea de los
ciudadanos. En el ambito de la Organizacion de los Estados Americanos (OEA), las misiones de
observacidn electoral constituyen una de las principales herramientas de cooperacién que brinda la
organizacion a sus Estados miembros para el fortalecimiento de la democracia, siendo asi que su
funcionamiento esta contemplado en la Carta Democratica Interamericana. Cabe sefialar que dicho
organismo ha enviado misiones al Per( para las elecciones presidenciales de 2011y 2016, municipales y
regionales de 2014, asi como del referéndum nacional, realizado en diciembre de 2018.

Contexto

Como es de conocimiento de esa Direccién, mediante oficio N° 03079-2019-SG/JNE (Anexo 1), de fecha 07
de octubre, el Jurado Nacional de Elecciones (JNE) solicitd a esta Cancilleria que curse invitaciones en
nombre del gobierno peruano a diversos organismos internacionales, entre ellos la OEA, para que envien
misiones de observacién electoral a las Elecciones Congresales Extraordinarias que se llevaran a cabo el 26
de enero proximo.

Misién de observacion electoral para las Elecciones Congresales Extraordinarias de 2020

Ante el requerimiento efectuado por el JNE, esta Direccion General, solicitd a nuestra Mision en la OEA que
remita la invitacién a dicho organizacion y que realice las gestiones necesarias para obtener una pronta
respuesta (Anexo 3). Al respecto, mediante la carta adjunta al presente (Anexo 2), OEA informé su
aceptacion a la solicitud efectuada por el Peru, adjuntando una propuesta operativa de lo que involucraria la
mision (Anexo 4).

Mediante el mensaje DELEPERU_OEA201901347, ia Mision remitié el proyecto de Acuerdo sobre
privilegios e inmunidades para los observadores electorales para las Elecciones Congresales

Extraordinarias (Anexo 5). Dicho documento fue remitido a DGT, PRI y LEG para su respectivo analisis y
evaluacion (MEMORANDUM OPMO00259/2018).

http://stdweb.rree.gob.pe/Aplicaciones/Reingenieria/MM/memoweb.nsf/Ver Memo.xsp 10/01/2020
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Al respecto, mediante la memoranda de la referencia, DGT, PRI y LEG remitieron a esta Direccién
General sus comentarios y propuestas de cambio al referido proyecto de Acuerdo (Anexo 6), a fin de que
este se enmarcara dentro de lo establecido por el Derecho de los Tratados, el Acuerdo marco sobre
Privilegios e Inmunidades de la OEA de 1948, y el Acuerdo entre la SG/OEA y el Peri sobre el
funcionamiento en Lima de la Oficina de la Unidon Panamericana en el Peri de 1964. Las referidas
propuestas fueron remitidas oportunamente a la OEA (Anexo 7).

Como respuesta, mediante el mensaje DELEPERU_OEA201901380, el Departamento para la

Cooperacién y Observacion Electoral (DECO) de la OEA informo la aceptacién de las propuestas realizadas
por esta Cancilleria, las que fueron incorporadas al proyecto de Acuerdo, al mismo tiempo que solicitd
incorporar unas precisiones en la clausula 7.h (Anexo 8). Dicha informacién fue trasladada,

mediante MEMORANDUM OPMO002242019, por esta Direcciona DGT, PRI y LEG solicitando su
conformidad respecto del proyecto de Acuerdo, la cual fue brindada por dichas oficinas luego de verificar
que la version final del texto recogiera los cambios propuestos (Anexo 9 y 10).

Finalmente, esta Direccién elevo para consideracion y firma del sefior Ministro la propuesta de Acuerdo
(MEMORANDUM OPM002232019). Dada la necesidad que el acuerdo entre en vigor debido a la proximidad
de las Elecciones Congresales Extraordinarias, y el hecho que el Representante de la OEA en el Perd se
encontraba en periodo vacacional hasta finales de enero, se procedid a remitir por valija diplomatica el
acuerdo, una vez firmado por el sefior Canciller, a fin que este sea firmado en Washington por el
Secretario General de la OEA. El acuerdo fue firmado en Lima, el 27 de diciembre de 2019, y en
Washington, el 6 de enero de 2020 (Anexo 11).

Por todo lo expuesto, y teniendo en cuenta que las Elecciones Congresales Extraordinarias se
realizaran el 26 de enero proximo, esta Direccion solicita iniciar el procedimiento de perfeccionamiento
interno del "Acuerdo entre la Secretaria General de la OEA y el Gobierno de la Republica del Pert relativo a
los privilegios e inmunidades de los observadores para las Elecciones Congresales Extraordinarias del 26 de
enero de 2020".

Lima, 8 de enero del 2020

)

Marco Vinicio Balarezo Lizarzaburu
Embajador
Director General para Asuntos Multilaterales y Globales

C.C: GAB,GAC,LEG,PRI,DGM
CMSsV

Este documento ha sido impreso por Jeam Garay Torres, quien asume la responsabilidad sobre el uso y
destino de la informacién contenida. 10/01/20 09:41 AM
Anexos

1. OficioJNEaMRE. pdf

2. Cargo Nota invitacion MOE Peru 2020.pdf

3. NotaOEA_Rpta.pdf

4. Propuesta MOE Per( 2020 - Final (1).pdf

5. Acuerdo Privilegios e Inmunidades Pert 2020 - OK Legal.doc

6. Opiniones 1 Acuerdo MOE-OEA.pdf

7. Acuerdo Privilegios e Inmunidades Perd 2020 - OK Revisada PER.doc
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Cercado de Lima.-

Referencia : Acuerdo del Pleno del Jurado Nacional de Elecciones
De mi mayor consideracion:

Tengo el agrado de dirigirme a usted a fin de poner en su conocimiento que con motivo
de las Elecciones Congresales que se realizaran el proximo 26 de enero de 2020, el
Pleno del Jurado Nacional de Elecciones acordé solicitar al Ministerio de Relaciones
Exteriores que curse invitacién, a nombre del gobierno peruano, en calidad de
observadores electorales internacionales, a los siguientes organismos internacionales:

Organizacion de los Estados Americanos (OEA)

Union Interamericana de Organismos Electorales (UNIORE)
Centro de Asesoria y Promocién Electoral (CAPEL)

Uni6n de Naciones Suramericanas (UNASUR)

Unién Europea (UE)

Asociacion Mundial de Organismos Electorales (A-WEB)
Centro Carter

™A R

Se adjunta un ejemplar del citado acuerdo, debidamente certificado, para los fines a
los que diera lugar.

Es propicia la ocasion para reiterarle mi consideracion mas distinguida.

Atentamente,
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LA SECRETARIA GENERAL DEL JURADO NACIONAL DE
ELECCIONES QUIEN SUSCRIBE
CERTIFICA:

Que el presente documento obra en original en el
expediente que ha tenido 2 1a vista.

Lima, ~ 7 OCT. 2019

--------- CEE T P T LT Y S

QUA-CONCHA MOSCOSO
ARIA GENERAL

Jurado Nacional de Elecciones
Desde 1931, por la Gobernabilidad y la Democracia

ACUVERDO DEL PLENO
(7/10/2019)

VISTO el Memorando N.” 113-2019-OCRI/JNE, de fecha 3 de octubre de 2019,
presentado por la Oficina de Cooperacién y Relaciones Internacionales, a través
del cual pone a consideracion del Pleno del Jurado Nacional de Elecciones la
invitacion a diversos organismos internacionales para que participen como
observadores electorales, con motivo de llevarse a cabo el Proceso de Elecciones
Congresales 2020.

CONSIDERANDOS

Sobre el particular, de conformidad con los articulos 336, 337, 338 y 339 de la
Ley N.® 26859, Ley Organica de Elecciones, se establece quiénes pueden ser
acreditados como observadores electorales en una o mas mesas de sufragio
dentro del territorio nacional por las organizaciones que se constituyen de acuerdo
con las normas respectivas, asi como los derechos y prohibiciones que estos
tienen.

@ Asimismo, el articulo 2 de la Ley N.° 26486, Ley Orgéanica del Jurado Nacional de
Elecciones, dispone que el fin supremo del Jurado Nacional de Elecciones es velar
por el respeto y cumplimiento de la voluntad popular manifestada en los procesos
electorales; en esa linea, este Supremo Tribunal Electoral considera oportuno
‘,{ senalar que la participacion de los observadores electorales es una practica
ﬁf ' democratica positiva que debe promoverse, y que es concordante con las
/ disposiciones establecidas en la normativa que antecede, asi como con los
| lineamientos plasmados en el Reglamento de Observadores en Procesos
Electorales, aprobado mediante Resolucion N.° 0085-2018-JNE, publicada en el

diario oficial £l Peruano, el 9 de febrero de 2018.

En tal sentido, siendo la finalidad del Sistema Electoral garantizar que en los
procesos electorales la votacion traduzca la expresion auténtica, libre y espontanea
de los ciudadanos, y que los escrutinios sean reflejo de la voluntad del elector
expresada en las urnas, tal como lo sefiala el articulo 176 de la Constitucion
Politica del Pert, es pertinente contar con la participacion de las Misiones
Internacionales de Observacion Electoral como garantia del desarrollo del proceso,

/ siendo necesario, por consiguiente, disponer las acciones respectivas para

/ concretar la invitacién a organismos internacionales, a través del Ministerio de
Relaciones Exteriores, a nombre del Gobierno peruano.



LA SECRETARIA GENERAL DE’, JUhnii0 NACIONAL DE
ELECCIONES QUIEN SUSCRIEE
CERTIFICA:

Que el presente documenta obra an original en sl
expedienta que ha lanido a la vista.

Jurado Nacional de Elecciones
Desde 1931, por la Gobernabilidad y [a Democracia

ACUVERDO DEL PLENO
(7/10/2019)
Por lo tanto, el Pleno del Jurado Nacional de Elecciones, en uso de sus
atribuciones,

ACUERDA

Articulo primero.- SOLICITAR al Ministerio de Relaciones Exteriores que curse
invitacion, a nombre del Gobierno peruano, en calidad de observadores electorales
internacionales, a representantes de los siguientes organismos internacionales:

1. Organizacion de los Estados Americanos (OEA)
Union Interamericana de Organismos Electorales (UNIORE)
Centro de Asesoria y Promocién Electoral (CAPEL)
Unién Europea (UE)

Asociacion Mundial de Organismos Electorales (A-WEB)

o ;o W o

Centro Carter

Articulo segundo.- ENCARGAR a la Oficina de Cooperacién y Relaciones
Internacionales las coordinaciones con Cancilleria, asi como con las diferentes
Misiones de Observacion Electoral.

Articulo tercero.- ENCARGAR a la Secretagia General que notifique el presente

SS.

TICONA POSTIGO

CHANAME ORBE

CHAVARRY CORREA
RODRIGUEZ VELEZ

Concha Moscoso /|

Secretaria General | |
ipdirg
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MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES MUY URGENTE

MEMORANDUM (DGM) N° DGMO00010/2020

A . DIRECCION GENERAL DE TRATADOS
De . DIRECCION GENERAL PARA ASUNTOS MULTILATERALES Y GLOBALES
Asunto . SOLICITUD DE PERFECCIONAMIENTO INTERNO - ACUERDO MOE/OEA

MEMORANDA OPM002232019, PRI016852019, DGT 16992019, LEG019122019,
Referencia : DGMO007742019; MENSAJE DELEPERU_OEA201901380,
DELEPERU_OEA202000007

Antecedentes

Una de las principales tareas de la Cancilleria es la cooperacion para fomentar la gobernanza democratica.

Es por ello que el Perl promueve y apoya los esfuerzos orientados al fortalecimiento de la democracia, la
vigencia del Estado de Derecho y la institucionalidad en la region.

En ese sentido, las misiones de observacion electoral son una garantia del desarrollo del
proceso asegurando que los mismos sean una expresion auténtica, libre y espontanea de los
ciudadanos. En el ambito de la Organizacién de los Estados Americanos (OEA), las misiones de
observacion electoral constituyen una de las principales herramientas de cooperacion que brinda la
organizacion a sus Estados miembros para el fortalecimiento de la democracia, siendo asi que su
funcionamiento estd contemplado en la Carta Democratica Interamericana. Cabe sefalar que dicho
organismo ha enviado misiones al Per( para las elecciones presidenciales de 2011y 2016, municipales y
regionales de 2014, asi como del referéndum nacional, realizado en diciembre de 2018.

Contexto

Como es de conocimiento de esa Direccién, mediante oficio N° 03079-2019-SG/JNE (Anexo 1), de fecha 07
de octubre, el Jurado Nacional de Elecciones (JNE) solicité a esta Cancilleria que curse invitaciones en
nombre del gobierno peruano a diversos organismos internacionales, entre ellos la OEA, para que envien
misiones de observacion electoral a las Elecciones Congresales Extraordinarias que se llevaran a cabo el 26
de enero proximo.

Misién de observacion electoral para las Elecciones Congresales Extraordinarias de 2020

Ante el requerimiento efectuado por el JNE, esta Direccion General, solicitd a nuestra Mision en la OEA que
remita la invitacién a dicho organizacion y que realice las gestiones necesarias para obtener una pronta
respuesta (Anexo 3). Al respecto, mediante la carta adjunta al presente (Anexo 2), OEA informéd su
aceptacion a la solicitud efectuada por el Pert, adjuntando una propuesta operativa de lo que involucraria la
misién (Anexo 4).

Mediante el mensaje DELEPERU_OEA201901347, Ia Mision remitio el proyecto de Acuerdo sobre
privilegios e inmunidades para los observadores electorales para las Elecciones Congresales

Extraordinarias (Anexo §). Dicho documento fue remitido a DGT, PRI y LEG para su respectivo analisis y
evaluacion (MEMORANDUM OPM00259/2018).

\"\J

LU
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Al respecto, mediante la memoranda de la referencia, DGT, PRI y LEG remitieron a esta Direccion
General sus comentarios y propuestas de cambio al referido proyecto de Acuerdo (Anexo 6), a fin de que
este se enmarcara dentro de lo establecido por el Derecho de los Tratados, el Acuerdo marco sobre
Privilegios e Inmunidades de la OEA de 1949, y el Acuerdo entre la SG/QEA y el Peri sobre el
funcionamiento en Lima de la Oficina de la Union Panamericana en el Perll de 1964. Las referidas
propuestas fueron remitidas oportunamente a la OEA (Anexo 7).

Como respuesta, mediante el mensaje DELEPERU_OEA201901380, el Departamento para la

Cooperacion y Observacion Electoral (DECO) de la OEA informé la aceptacion de las propuestas realizadas
por esta Cancilleria, las que fueron incorporadas al proyecto de Acuerdo, al mismo tiempo que solicitd
incorporar unas precisiones en la clausula 7.h (Anexo 8). Dicha informacién fue trasladada,

mediante MEMORANDUM OPMO002242019, por esta Direcciona DGT, PRI y LEG solicitando su
conformidad respecto del proyecto de Acuerdo, la cual fue brindada por dichas oficinas luego de verificar
que la version final del texto recogiera los cambios propuestos (Anexo 9y 10).

Finalmente, esta Direccién elevé para consideracién y firma del sefior Ministro la propuesta de Acuerdo
(MEMORANDUM OPM002232019). Dada la necesidad que el acuerdo entre en vigor debido a la proximidad
de las Elecciones Congresales Extraordinarias, y el hecho que el Representante de la OEA en el Pert se
encontraba en periodo vacacional hasta finales de enero, se procedié a remitir por valija diplomatica el
acuerdo, una vez firmado por el sefior Canciller, a fin que este sea firmado en Washington por el
Secretario General de la OEA. El acuerdo fue firmado en Lima, el 27 de diciembre de 2019, y en
Washington, el 6 de enero de 2020 (Anexo 11).

Por todo lo expuesto, y teniendo en cuenta que las Elecciones Congresales Extraordinarias se
realizaran el 26 de enero préximo, esta Direccion solicita iniciar el procedimiento de perfeccionamiento
interno del "Acuerdo entre la Secretaria General de la OEA y el Gobierno de la Republica del Pert relativo a
los privilegios e inmunidades de los observadores para las Elecciones Congresales Extraordinarias del 26 de
enero de 2020".

Lima, 8 de enero del 2020

Marco Vinicio Balarezo Lizarzaburu
Embajador
Director General para Asuntos Multilaterales y Globales

C.C: GAB,GAC LEG,PRI,DGM
CMSV

Este documento ha sido impreso por Jeam Garay Torres, quien asume la responsabilidad sobre el uso y
destino de la informacion contenida. 10/01/20 09:41 AM
Anexos

1. OficioJNEaMRE.pdf

2. Cargo Nota invitacion MOE Per( 2020.pdf

3. NotaOEA_Rpta.pdf

4. Propuesta MOE Pert 2020 - Final (1).pdf

5. Acuerdo Privilegios e Inmunidades Pert 2020 - OK Legal.doc

6. Opiniones 1 Acuerdo MOE-OEA. pdf

7. Acuerdo Privilegios e Inmunidades Peru 2020 - OK Revisada PER.doc
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MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

MEMORANDUM (PRI) N° PRI01685/2019

A :  DIRECCION GENERAL PARA ASUNTOS MULTILATERALES Y GLOBALES
De :  Subdireccién do Privilegios

Confermidad sabre de *Acuerdo entre la Secretaria General de la Organizacién de los
Estacos Americancs y el Gebiemo de la Repdblica del Perd relativo a los Privilagios @

Asunto " Inmunidades de los Observaderes para las Elecciones Congresales Extracrdinarias
del 25 de enero de 2020
Referencla  ©  Memorandum (DGM) N* DGMOOTT42019

En atencidn &l Memoréndum da la referencia, mediante el cual esa Direccidn salicita opinién respecto del
Proyecto de "Acuerdo entre la Socretaria General de la Organizacién de los Estados Americanss y el
Goblemo de la Republica del Peru relative a los Privilegios e Inmunidades de los Observadores para las
Elecciones Congresales Extraordinarias del 26 de enero da 2020°, rovisado por el Departamento para la
Cooperacidn y Observacidn Electoral (DECO) de la OEA.

Sobre ef parficular, de la revisidn y andlisis dal mencionada Proyecio ca Acuerdo, se puede observar que se
han tomado en cuenta las recomendaciones formuladas por esta Direccidn, mediante Memerdndum (PRI)
N* PRIO1653/2019, en el sentido de que los privilagios e inmunidades otergades por el Estado peruano se
encuentren enmarcados, tanto en el Acuerdo scbre Privilegios e Inmun'dades da la OEA, cuyo instrumento
de ralificacién fue dopositado per el Goblemo el 20 de diciembre de 1960, como en el Acuerds entre la
SG/OEA y el Gobl sobre el Funcicnamiento, en Lima, de la Oficina de la Unidn Panamericana en el
Perd, de fecha 1 de diciembre de 1964,

En censecuencia, esta Direccién expresa su conformidad respecto al contenido del texto del articulo 7.h del
mencicnado Proyecto de Acuerde, el cual se encuentra en concordancia con lo suscrito y &probado por el
Estado peruanc y la Organizacidn de los Estados Americanas (OEA), en los afios 2014 y 2018, para esle
tipo da acuerdo,

Lima, 24 de diciembra del 2019

Fugui . Mt -

Eugenio Fortunato Maury Parra
Ministro Consejero
Subdirector de Privilegios

TMMM

Esle documente ha sido impreso per Carmen Marlala Sitva Vargas, quien asume la responsabilidad sobre ol
uso y deslino de la informacidn contenida. 24/12/19 11:568 AM
Anexos

Proveidos

Proveida de Eugenio Fortunato Maury Pama (24/12/2019 10:57:41)
Derivado a Marco Vinicio Balarezo Lizarzabury
Pendiento inicial,
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MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

MEMORANDUM (LEG) N° LEG01912/2019

A : DIRECCION GENERAL PARA ASUNTOS MULTILATERALES Y GLOBALES
De : OFICINA GENERAL DE ASUNTOS LEGALES

Opinién sobre el nuevo literal h del articulo 7 del texto del proyecto denominado
"Acuerdo entre la Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos y

Asunto . el Gobierno de la Republica del Pert relativo a los Privilegios e Inmunidades de los
Observadores para las Elecciones Congresales Extraordinarias del 26 de enero de
2020"

Referencia @  DGM007742019

[1] Mediante Memorandum (DGM) N.° DGM00774/2019, del 19 de diciembre de 2019, se solicité opinién en
torno a la contrapropuesta sobre el literal h del articulo 7 del proyecto denominado "Acuerdo entre la
Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos y el Gobierno de la Republica del Peru
relativo a los Privilegios e Inmunidades de los Observadores para las Elecciones Congresales
Extraordinarias del 26 de enero de 2020". Sobre el particular, cabe destacar lo siguiente:

[2] Esta Oficina General se pronuncié sobre la version anterior del proyecto de instrumento, mediante el
Memorandum (LEG) N.® LEG01839/2019, del 10 de diciembre de 2019. En esa oportunidad, se sostuvo que
el instrumento tenia naturaleza juridica de tratado y se propuso recomendaciones para ajustar la redaccion
del texto.

[3] Concretamente, el nuevo literal h menciona lo siguiente:

"Aquellos ofros privilegios, inmunidades y facilidades compatibles con lo antes dicho, de los cuales goza el
personal de la OEA en virtud de la Carta de la OEA, cuyo instrumento de ratificacion fue depositado por el
Gobierno el 12 de febrero de 1954; del Acuerdo Sobre Privilegios e Inmunidades de la OEA, cuyo
instrumento de ratificacion fue depositado por el Gobierno el 20 de diciembre de 1960; del Acuerdo entre la
SG/OEA vy el Gobierno sobre el Funcionamiento, en Lima, de la Oficina de la Unién Panamericana en el
Peru, suscrito el 7 de diciembre de 1964; y de los principios y practicas que inspiran el derecho
internacional."

[4] De la revision de la nueva version, esta Oficina General observa que el cambio de redaccién propuesto
por la contraparte sobre el literal mencionado es compatible con las recomendaciones que esta Oficina
General hiciera a través del Memorandum (LEG) N.° LEG01839/2019, en la medida que la formula
empleada se inscribe en el marco de los instrumentos internacionales de los cuales el Estado peruano es
parte, en sus relaciones con la Organizacién de los Estados Americanos (OEA).

[5] Es todo cuanto se tiene a informar a esa Direccidn, para los fines que se estimen pertinentes.

Lima, 20 de diciembre del 2019
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Jorge Arturo Jallo Sandoval
Ministro Consejero
Encargado de la Oficina General de Asuntos Legales

C.C: GAB,GAC DGT,PRI
PCRZ

Este documento ha sido impreso por Jeam Garay Torres, quien asume la responsabilidad sobre el uso y
destino de la informacidn contenida. 10/01/20 10:21 AM
Anexos

Proveidos

Proveido de Jorge Arturo Jallo Sandoval (20/12/2019 11:38:32)
Derivado a Marco Vinicio Balarezo Lizarzaburu

Pendiente inicial.

Proveido de Guiselle Yuliana Villalta Vergara (20/12/2019 11:42:03)
Derivado a Ivan Adolfo Aybar Valdivia, Jeam Garay Torres

Por indicacion de la Embajadora Deza, pase para su conocimiento.
Proveido de Evelyn Miyagui Henna (20/12/2019 13:24:20)

Derivado a Catherine Jeanette Gamarra Dominguez

Proveido de Anne Maeda lkehata (20/12/2019 16:12:00)

Derivado a Bernardo Roca-Rey Ross
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